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ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB
E Slovensky metrologicky Gstav J
sidlo: Karloveska 63, 842 55 Bratislava
1C0: 30 810 701
zastipeny: Ing. Arpddom Gondom, generalnym riaditefom
ako objednévatel na strane jednej (dalej len ,Objednavatel”)
a
II. slovenska technicka univerzita v Bratislave J
sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

1C0: 00 397 687

organizaénd sucast: ~ Fakulta elektrotechniky a informatiky (Ustav elektroenergetiky
a aplikovanej elektrotechniky) so sidlom Ilkovi¢ova 3, 812 19,
Bratislava

zastipena: prof. RNDr. Gabrielom Juhdsom, PhD., dekanom

ako poskytovatel na strane druhej (dalej len ,Poskytovatel” a spolu s Objednavatelom
@lej len ,Zmluvné strany")

uzatvéraju v zmysle ust. § 269 ods. 2 z4kona & 513/1991Zb. Obchodného zdkonnika v

zneni neskorsich predpisov (dalej len Obchodny zakonnik") tuto

zmluvu o poskytnuti sluZieb
(d'alej len »Zmluva®):

Preambula

a) Slovensky metrologicky dstav je orgdnom statnej sprdvy pre oblast
metrolégie a plni funkciu narodnej metrologickej institucie Slovenskej republiky v oblasti
metrolégie. Zriadovatelom Slovenského metrologického ustavu je Urad normalizacie,
metrolégie a skusobnictva Slovenskej republiky. Hlavnym cielom fungovania Slovenského
metrologického Ustavu je plnenie verejného zaujmu.

b) Ustav elektroenergetiky a aplikovanej elektrotechniky je pedagogickym,
vyskumnym a vyvojovym pracoviskom Fakulty elektrotechniky a informatiky Slovenskej
technickej univerzity v Bratislave.

c) Slovensky metrologicky ustav a Ustav elektroenergetiky a aplikovanej
elektrotechniky spolupracuju v rémci projektu ,ENG 52 SmartGrid II - Meracie nastroje
pre stabilitu a kvalitu inteligentnych sieti."

d) Vzhladom na vsetky vyssie uvedené skutoénosti maju Zmluvné strany
zdujem na uprave vzdjomnych prav a povinnosti pri poskytovani sluzieb v rémci projektu
_ENG 52 SmartGrid II - Meracie néstroje pre stabilitu a kvalitu inteligentnych sieti" tak,
ako je uvedené v tejto Zmluve.
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Clanok I.
Uvodné ustanovenia a predmet Zmluvy

1. Poskytovatel, ktory je vysokou  Skolou ma zaujem poskytovat
Objednavatelovi prostrednictvom svoje] organizagnej sucasti Ustavu elektroenergetiky
a aplikovanej elektrotechniky sluzby v ramci projektu ENG 52 SmartGrid 1I - Meracie
nastroje pre stabilitu a kvalitu inteligentnych sieti (dalej len ,Projekt"). Sluzby v ramci
Projektu zahfiiaju najma:

- konfiguraciu softvéru a hardvéru digitizéra tak, aby bolo mosné urobit GPS
synchronizované merania kvality elektrickej energie, vratane harmonickych faz na
viacerych miestach, a vykonat merania (dalej len ,Faza ¢. 1%),

- vyhodnotenie nameranych Udajov a urcenie ¢asovych odchylok a vyslednych neistét
(dalej len ,Faza &. 2%),

- uréenie pozadovanej konfiguracie snimacov pre kazdé meranie (dalej len ,Faza ¢. 3%),
- poskytnutie pozadovanych charakteristik kazdého snimaca, fazy a frekvencnej odozvy s
pridruzenymi neistotami (dalej len ,Faza &. 4"),

- vykonavanie velkoplo$nych merani kvality elektrickej energie Vv distribu¢nej sieti
pomocou aspon dvoch digitizérov, pricom parametre kvality budl synchrénne merané
aspon na dvoch miestach v danej sieti s aplikaciou snimacov korekcie (dalej len ,Faza €.
5%),

- spolupracu na vypracovani ¢lanku (dalej len ,Faza €. 6%),

- prezentovanie vysledkov na konferenciach, workshopoch a seminaroch,

- (&ast na priprave 10 projektovych sprav.

2. Objednavatel’ je prispevkova organizécia, ktord poskytuje najma
metrologické sluzby, a ktora méa zdujem o poskytnutie sluzieb od Poskytovatela, a to
v suvislosti s Projektom.

3. Zmluva vymedzuje vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran
suvisiacich s realizéciou Projektu.

¢lanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si
véetky informacie, ktoré su potrebné pre riadne a veéasné plnenie svojich povinnosti
a zavazkov, vyplyvajucich im zo Zmluvy.

2.  Zmluvna strana je povinna bezodkladne informovat druht zmluvnu stranu
o akejkolvek skuto&nosti a/alebo okolnosti, ktord je alebo by mohla byt podstatna pre
zabezpecenie riadneho a vasného plnenia jej zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy.

3. Zmluvné strany sd povinné plnit svoje zavazky a povinnosti vyplyvajuce zo
Zmluvy tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

4. Zmluvné strany tymto deklaruju, ze su si vedomé toho, Ze Uspesné
splnenie tejto Zmluvy je mozné dosiahnut len pri maximalnej vzajomnej sucinnosti
Zmluvnych stran.
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5. Poskytovatel’ je povinny:

a) poskytovat‘ sluzby podla tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou a v dobrej
viere, dbat na zaujmy Objednavatela;

b) poskytnut sluzby v ramci Projektu v rozsahu Fazy ¢. 1 do konca decembra

2014, v rozsahu Féazy €. 2 do konca maja 2015, v rozsahu Fazy ¢. 3 do konca maja 2015,
v rozsahu Fazy &. 4 do konca novembra 2015, v rozsahu Fazy ¢. 5 do konca maja 2016
a v rozsahu Fazy & 6 do konca maja 2017;

c) pri svojej cinnosti konat v sulade s pokynmi a oznameniami Objednavatela;
ak Poskytovatel zisti, Ze pokyny Objednéavatela su v rozpore so zdujmami Objednavatela,
je povinny o tom Objednavatela bez zbyto&ného odkladu informovat;

d) zachovat, a to i po ukonéeni doby trvania Zmiuvy, miéanlivost ©
skuto¢nostiach a informéciach, ktoré mu v stvislosti so Zmluvou poskytne Objednavatel;
e) oznamit Objednavatelovi meno a kontaktné udaje prisluSnej osoby, ktora

bude zodpovedna za komunikaciu s Objednavatelom.
Objednavatel’ je povinny:

a) bez zbytoéného odkladu poskytnut Poskytovatelovi informacie a podklady,
ktoré pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmluvy;

b) oznamit Poskytovatelovi meno a kontaktné udaje prislusného zamestnanca
Objednéavatela, ktory bude zodpovedny za komunikéaciu s Poskytovatelom;

c) poskytn(t Poskytovatelovi pozadovand spolupracu a su¢innost, ktord
Poskytovatel opravnene pozaduje pre vykon svojej ¢innosti podla Zmiuvy.

¢lanok III.
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, ye cena za poskytnutie sluzieb, ktoré su
predmetom Zmluvy je stanovend vo vy$ke 57 000 EUR. V cene st zahrnuté vsetky
naklady Poskytovatela na poskytnutie sluzieb.

2. Cena je uvedena bez dane z pridanej hodnoty a dan z pridanej hodnoty vo
vyéke urlenej v sulade so véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske]j
republiky platnymi v tase uskuto&nenia zdanitefného pinenia bude pripocitana k cene.

3. Objednavatel zaplati Poskytovatelovi cenu, spésobom a za podmienok
uvedenych v Zmluve, ato na zaklade troch faktur vyhotovenych Poskytovatelom.
Poskytovatel vystavi faktiru &. 1 k 1.6.2015 (dalej len ,Faktara ¢. 1%), faktlru ¢. 2 k
1.6.2016 (dalej len ,Faktdra &. 2%) a fakturu & 3 k 1.6.2017 (dalej len ,Faktara c.
3“).Faktura &. 1 a Faktura C. 2 bude vystavena na sumu VO vyéke 19 950 EUR bez DPH.
Faktura &. 3 bude vystavena na sumu vo vygke 17 100 EUR bez DPH.

4. Poskytovatel doruci Objednavatelovi faktury bezodkladne, najneskor vsak
do 15 (patnast) dni odo dna ich vyhotovenia. Lehota splatnosti faktdr je 15 (patnast) dni
odo dha ich doruéenia Objednavatelovi. Faktura musi obsahovat vsetky nalezitosti
stanovené prisluénymi platnymi pravnymi predpismi. V pripade, ak faktary nebudu
obsahovat dohodnuté nalezitosti je Objednavatel  opravneny faktaru  vratit
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Poskytovatelovi na opravu. Nové lehota splatnosti faktary zacne plynat diiom dorucenia
riadne vystavenej faktary.

5. Cena za poskytnuté sluzby sa plati bezhotovostnym prevodom na bezny
Get Poskytovatela uvedeny Vo faktire alebo vopred pisomne oznameny

Objednavatelovi. Cena sa povazuje za zaplatenu dhom jej pripisania na bezny ucet
Poskytovatela.

Clanok IV.
Zodpovednost za $kodu

1. Zmluvné strany sa zavézuju k vyvinutiu maximalneho Usilia k
predchadzaniu $kodam a k minimalizacii vzniknutych $kéd.

2. Ak zmluvna strana sposobi porusenim svojich povinnosti a/alebo
zavazkov vyplyvajucich jej zo Zmluvy akukolvek gkodu druhej zmluvnej strane, jej
zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu gkody takto spdsobenu druhej
Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

3. Jiadna zo Zmluvnych strdn nie je zodpovednad za omeskanie
spbsobené okolnostami  vylucujucimi zodpovednost. Za okolnosti  vyluéujuce
zodpovednost sa povazuje prekéZka, ktora nastala nezavisle na vdli povinnej strany a
brani jej v splneniu jej povinnosti, ak nie je mo>né rozumne predpokladat, ze by
povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala a dalej, ze
by v dobe vzniku prekadzku predvidala. Zodpovednost nevyluduje prekazka, ktora
vznikla iba v dobe kedy povinna strana bola v ome&kani s plnenim svojej povinnosti

alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uéinky vylucujluce zodpovednost su
obmedzené len na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto povinnosti spojené.

Clanok V.
Dorucovanie pisomnosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze povinnost dorucit pisomnost podla Zmluvy
sa povazuje v konkrétnom pripade za splnent dnom prevzatia pisomnosti alebo
odmietnutim tdto pisomnost prevziaf. Ak sa v pripade dorucovania prostrednictvom
postového podniku alebo inym obdobnym spbsobom vrati dorucovana zasielka ako
nedoruéenad alebo nedorulitelnd, povazuje sa takato zasielka za dorucenl dnom,
v ktorom postovy podnik alebo iny subjekt vykonal jej doruc¢ovanie (usiloval
sa o dorutenie v mieste uvedenom na obalke predmetnej zasielky). Adresou pre
dorutovanie sa pre Ufely Zmluvy rozumie adresa sidla Zmluvnej strany uvedena
v z&hlavi Zmluvy, pokial Zmluvna strana preukazatelne neoznamila druhej Zmluvnej
strane zmenu svojho sidla, resp. inu adresu na dorucovanie.

2. Kazda zmluvnd strana ma povinnost oznamit do 7 pracovnych dni druhej
strane zmenu svojho sidla, alebo iné kontaktné adresy, pripadne zmenu inych udajov,
ktoré su podstatné pre Gcely Zmluvy.
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Clanok VI.
Zaviazok miéanlivosti

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze sU povinné sachovavat mléanlivost
o informaciach tykajucich sa Projektu, ktoré sa na ucely tejto Zmluvy povazuju za
déverné informécie. Zmluvné strany st povinné zachovavat povinnosti miCanlivosti o
dévernych informéacidch podla véeobecne platnych, zauzivanych a zachovéavanych
pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a sachovavanie povinnosti micanlivosti o
takychto informaciach.

2. Zmluvné strany sa  zavazujy, e dboverné informacie bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany dal€j neposkytnu tretim
osobam a ani neumoznia pristup tretich osdb k ddvernym informaciam bez
predchadzajuceho pisomného povolenia druhej Zmluvnej strany. Za tretie osoby sa
nepokladaju clenovia organov Zmluvnych stran, zamestnanci Zmluvnych stran, auditori
alebo pravni a ini poradcovia Zmiluvnych strdn, ktori su viazani ohladne im
spristupnenych dévernych informacii povinnostou micanlivosti na zaklade zakona.

3. Za porusenie povinnosti sachovavat micanlivost podla tohto ¢lanku
Zmluvy, sa nepovazuje ich poskytnutie prisludnym Statnym organom, pokial to vyplyva
20 véeobecne zavézného pravneho predpisu, poufZitie potrebnych informacii alebo
dokumentov v pripadnych sudnych, rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach
ohladom prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, ako aj ich pouzitie, pokial sa stali
verejne znamymi.

4. Povinnost micanlivosti podla tohto ¢lanku Zmluvy sa dalej nevztahuje na
informacie, ktoré st pristupné verejnosti alebo ktoré budu pristupné verejnosti nie z viny
Zmluvnej strany, ktorej boli dané informéacie poskytnuté.

5. z4avazok miéanlivosti podla tohto glanku Zmluvy trva nadalej bez
obmedzenia aj po ukonéeni trvania Zmluvy.

¢lanok VII.
Z4avereéné ustanovenia

1. V pripade, Ze sa ktorakolvek Zmluvna strana opomenie alebo sa omeska s
vykonavanim alebo uplatnenim akéhokolvek prava alebo naroku vyplyvajuceho z tejto
Zmluvy, tato skutoénost sa nebude povazovat za zrieknutie alebo vzdanie sa tychto prav.

2. Tato Zmluvu mozno menit, dopihiat alebo zrusit vyluéne pisomnou
dohodou oboch Zmluvnych stran.

- Tato Zmluva je uzatvorend na dobu uréity a to do 31.5.2017.

4. Ak sa preukdze, ze ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy alebo jej Casti je,
alebo sa stane neplatnym alebo inak pravne nevymahatelnym, potom tato neplatnost ¢i
nevymahatefnost nebude mat vplyv na platnost &i vyméhatelnost ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy alebo jej tasti, ak nevyplyva priamo z obsahu Zmluvy, Ze toto ustanovenie
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alebo jeho &ast nie je mozné oddelif od dalSieho obsahu. V pripadoch uvedenych v
predchédzajt]cej vete sa obe zmluvné strany zavizuju nel&inné a/alebo neplatné
ustanovenie nahradit takym ustanovenim, ktorého prakticke dosledky su ¢o najblizsie
k praktickym désledkom a aéelu takého nim nahradeného nevymahatelného ustanovenia.

5. Tato Zmluva nadobuda platnost a Géinnost dhiom podpisu Zmluvnymi
stranami.

6. Zmluva, j€ej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenske] republiky. Zmluva sa bude riadit a
vykladat v prvom rade podla ustanoveni v nej obsiahnutych a podporne podla platnych
ustanoveni Obchodného s4konnika a ostatnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov

Slovenskej republiky. V pripade rozporu medzi jej ustanoveniami a dispozitivnymi
ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmiuvy.

7. Tito Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu
Zmluvnu stranu.

8. Zmluvné strany tato Zmluvu precitali, porozumeli jej a zhodne vyhlasuju,
ye vyjadruje ich slobodn(, skuto¢nu a vasnu vélu a nie su im zname okolnosti, ktoré by
ju robili neplatnou a na snak suhlasu pripajaju podpisy 0sdb opravnenych podpisovat v
ich mene.

V Bratislave, dfha .......... V Bratislave, di@ ......ccoeenee

.Slovéﬁéivm%etrologickv astav Slovengké technicka univerzita

Ing. Arpad Gonda v Bratislave
generalny riaditel prof. RNDr. Gabriel Juhas, PhD.
dekan



